41}/ Naciones Unidas

A/CONF. 198/2

_ Conferencia Internacional sobre
Flnamnci o i i i0
et la Financiacion para el Desarrollo

Distr. general

27 de febrero de 2002
Espafiol

Original: inglés

Tema 3 del programa provisional*
Aprobacion del reglamento

Reglamento provisional

Nota de la Secretaria

La Secretaria tiene el honor de transmitir a la Conferencia Internacional sobre
la Financiacion para el Desarrollo el reglamento provisional recomendado por la
Asamblea General en su decision 56/446 para su aprobacion por la Conferencia.

* A/CONF.198/1.

0226453 (S) 280202 280202

()
RV O



A/CONF.198/2

Reglamento provisional de la Conferencia Internacional
sobre la Financiacion para el Desarrollo

I. Representacion y credenciales

Articulo 1
Composicion de las delegaciones

La delegacion de cada Estado participante en la
Conferencia y la delegacion de la Comunidad Europea
estaran integradas por un jefe de delegacion y los re-
presentantes suplentes y consejeros que se precisen.

Articulo 2
Suplentes y consejeros

El jefe de la delegacion podra designar a un re-
presentante suplente o a un consejero para que actie
como representante.

Articulo 3
Presentacion de credenciales

Las credenciales de los representantes y los nom-
bres de los representantes suplentes y de los consejeros
deberan comunicarse al Secretario General de las Na-
ciones Unidas, de ser posible una semana antes, como
minimo, de la fecha fijada para la apertura de la Confe-
rencia. Las credenciales deberan ser expedidas por el
Jefe de Estado o de Gobierno o por el Ministro de Re-
laciones Exteriores, y en el caso de la Comunidad Eu-
ropea, por el Presidente de la Comision Europea.

Articulo 4
Comision de Verificacion de Poderes

Al principio de la Conferencia se nombrard una
Comision de Verificacion de Poderes integrada por
nueve miembros. Su composicion se basarad en la de la
Comision de Verificacion de Poderes de la Asamblea
General de las Naciones Unidas en su quincuagésimo
sexto periodo de sesiones. La Comision examinara las
credenciales de los representantes e informara sin de-
mora a la Conferencia.

Articulo 5
Participacién provisional en la Conferencia

Los representantes podran participar provisio-
nalmente en la Conferencia hasta que ésta haya tomado
una decision sobre sus credenciales.

I1. Presidente, Vicepresidentes
y otros cargos

Articulo 6
Elecciones

Entre los representantes de los Estados partici-
pantes, la Conferencia elegira un Presidente, 23 Vice-
presidentes y un Vicepresidente ex officio procedente
del pais anfitrion, y un Relator General, asi como un
Presidente para la comision principal que establezca de
conformidad con el articulo 46. Para esa eleccion se
respetara el caracter representativo de la Mesa. La
Conferencia también podra elegir a los titulares de los
cargos que considere necesarios para el desempefio de
sus funciones.

Articulo 7
Atribuciones generales del Presidente

1.  Ademas de ejercer las facultades que le confieren
otras disposiciones del presente reglamento, el Presi-
dente presidira las sesiones plenarias de la Conferencia,
abrird y levantara cada una de las sesiones, dirigird el
debate, asegurara la observancia de este reglamento,
concedera el derecho de hacer uso de la palabra, so-
meterd a votacion las cuestiones y proclamard las deci-
siones adoptadas. El Presidente decidira sobre las
cuestiones de orden y, con sujecion al presente regla-
mento, tendra plena autoridad para dirigir las delibera-
ciones y mantener el orden en ellas. El Presidente po-
dra proponer a la Conferencia el cierre de la lista de
oradores, la limitacion del tiempo de uso de la palabra
de los oradores y del nimero de intervenciones que po-
dra hacer sobre un asunto cada representante, el apla-
zamiento o el cierre del debate y la suspension o el le-
vantamiento de las sesiones.

2. El Presidente, en el ejercicio de sus funciones,
queda subordinado a la autoridad de la Conferencia.
Articulo 8

Presidente interino

1.  Cuando el Presidente se ausente durante una se-
sion o parte de ella, designard a uno de los Vicepresi-
dentes para que lo sustituya.
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2. Cuando un Vicepresidente actiie como Presidente
tendra las mismas atribuciones y obligaciones que el
Presidente.

Articulo 9
Sustitucion del Presidente

Si el Presidente se halla en la imposibilidad de
ejercer sus funciones, se elegira un nuevo Presidente.

Articulo 10
Derecho de voto del Presidente

El Presidente, o el Vicepresidente que ejerza las
funciones de Presidente, no participard en las votacio-
nes de la Conferencia, pero podrd designar a otro
miembro de su delegacion para que vote en su lugar.

II1. Mesa de la Conferencia

Articulo 11
Composicion

El Presidente, los Vicepresidentes, el Relator Ge-
neral y el Presidente de la Comision Principal consti-
tuiran la Mesa de la Conferencia. El Presidente, o en su
ausencia uno de los Vicepresidentes designados por €1,
actuard como Presidente de la Mesa. El Presidente de
la Comision de Verificacion de Poderes y los presi-
dentes de otras comisiones establecidas por la Confe-
rencia de conformidad con el articulo 48 podran parti-
cipar sin voto en las deliberaciones de la Mesa.

Articulo 12
Sustitutos

Si el Presidente o un Vicepresidente de la Confe-
rencia debe ausentarse durante una sesion de la Mesa
de la Conferencia, podra designar a un miembro de su
delegacion para sustituirle y ejercer su derecho de voto
en la Mesa. En caso de ausencia, el Presidente de la
Comision Principal designara al Vicepresidente de esa
Comisién para sustituirle. Cuando participe en las deli-
beraciones de la Mesa, un Vicepresidente de la Comi-
sion Principal no tendra derecho de voto si pertenece a
la misma delegacion que otro miembro de la Mesa.

Articulo 13
Funciones

La Mesa asistira al Presidente en la direccion
general de los debates de la Conferencia y coordinara
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sus trabajos con sujecion a las decisiones de la
Conferencia.

IV. Secretaria de la Conferencia

Articulo 14
Funciones del Secretario General
de las Naciones Unidas

1.  El Secretario General de las Naciones Unidas
actuara como tal en todas las sesiones de la Conferen-
cia y de sus drganos subsidiarios.

2. El Secretario General de las Naciones Unidas po-
dra designar a un funcionario de la secretaria para que
actlie en su lugar en esas sesiones.

3.  El Secretario General de las Naciones Unidas di-
rigira al personal que necesite la Conferencia.

Articulo 15
Funciones de la secretaria

De conformidad con el presente reglamento, la
secretaria de la Conferencia:

a) Interpretard a otros idiomas los discursos
pronunciados en las sesiones;

b)  Recibira, traducird, reproducira y distribuira
los documentos de la Conferencia;

c¢) Publicara y distribuird los documentos ofi-
ciales de la Conferencia;

d) Preparara y distribuira las actas de las se-
siones publicas;

e) Se encargard de realizar las grabaciones
sonoras;

f)  Tomara las medidas necesarias para la cus-
todia y conservacioén de los documentos de la Confe-
rencia en los archivos de las Naciones Unidas;

g) En general, realizara todas las demas tareas
que la Conferencia precise.

Articulo 16
Exposiciones de la secretaria

El Secretario General de las Naciones Unidas, o
cualquier funcionario de la secretaria que designe a tal
efecto, podra hacer en cualquier momento, verbalmente
o por escrito, exposiciones acerca de cualquier cuestion
que se examine.
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V. Apertura de la Conferencia

Articulo 17
Presidente provisional

El Secretario General de las Naciones Unidas o,
en su ausencia, cualquier miembro de la secretaria que
haya designado con tal fin, declarara abierta la primera
sesion de la Conferencia y la presidira hasta que la
Conferencia haya elegido su Presidente.

Articulo 18
Decisiones sobre cuestiones de organizacion

En su primera sesion la Conferencia:
a)  Aprobara su reglamento;

b) Elegira el Presidente, los Vicepresidentes y
los titulares de otros cargos y constituird sus organos
subsidiarios;

c) Aprobara su programa, en la inteligencia de
que, hasta que tome tal medida, el proyecto de programa
constituira el programa provisional de la Conferencia;

d) Tomara decisiones sobre la organizacion de
sus trabajos.

V1. Direccion de los debates

Articulo 19
Quoérum

El Presidente podra declarar abierta la sesion y
permitir el desarrollo del debate cuando estén presentes
los representantes de por lo menos un tercio de los Es-
tados participantes en la Conferencia. Se requerira la
presencia de los representantes de la mayoria de los
Estados participantes para tomar cualquier decision.

Articulo 20
Intervenciones

1.  Ningun representante podra tomar la palabra en la
Conferencia sin autorizacion previa del Presidente. Con
sujecion a lo dispuesto en los articulos 21, 22 y 25 a
27, el Presidente dard la palabra a los oradores en el
orden en que hayan manifestado su deseo de hacer uso
de ella. La secretaria se encargara de confeccionar la
lista de oradores.

2. Los debates se limitaran al asunto que esté exa-
minando la Conferencia y el Presidente podra llamar al

orden a un orador cuando sus observaciones no sean
pertinentes para el asunto que se esté discutiendo.

3. La Conferencia podra limitar la duracion de las
intervenciones y el nimero de intervenciones de cada
orador sobre cualquier asunto. Solamente se permitira
hacer uso de la palabra sobre una mocion para fijar ta-
les limites a dos representantes que estén a favor de la
mocién y a dos en contra, después de lo cual la mociéon
se sometera inmediatamente a votaciéon. En cualquier
caso, y con la anuencia de la Conferencia, el Presidente
limitard a cinco minutos la duracion de cada interven-
cion referente a una cuestion de procedimiento. Cuando
se hayan fijado limites para el debate y un orador exce-
da el tiempo que se le haya asignado, el Presidente lo
llamara inmediatamente al orden.

Articulo 21
Cuestiones de orden

Durante la discusion de cualquier asunto, todo re-
presentante podra en cualquier momento plantear una
cuestion de orden, sobre la que el Presidente decidira
inmediatamente con arreglo al presente reglamento.
Todo representante podra apelar de la decision del Pre-
sidente. La apelacion se sometera inmediatamente a
votacion y la decision del Presidente prevalecera a me-
nos que sea revocada por la mayoria de los represen-
tantes presentes y votantes. E1 representante que plan-
tee una cuestion de orden no podra, en su intervencion,
tratar el fondo del asunto que se esté discutiendo.

Articulo 22
Precedencia

Podra darse precedencia al Presidente o al Relator
de la Comision Principal, o al representante de cual-
quier subcomision o grupo de trabajo, a fin de que ex-
ponga las conclusiones a que haya llegado el 6rgano de
que se trate.

Articulo 23
Cierre de la lista de oradores

En el curso de un debate el Presidente podra dar
lectura a la lista de oradores y, con el asentimiento de
la Conferencia, declarar cerrada la lista.

Articulo 24
Derecho de respuesta

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 23, el Pre-
sidente dara el derecho de respuesta al representante de
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cualquier Estado participante en la Conferencia o de la
Comunidad Europea que lo solicite. Se podra dar a
cualquier otro representante la posibilidad de responder.

2. Las intervenciones en virtud del presente articulo
se haran normalmente al final de la Gltima sesion del
dia, o al concluir el examen del tema correspondiente,
si este momento fuere anterior.

3. Los representantes de un Estado o de la Comuni-
dad Europea no podran intervenir mas de dos veces so-
bre un tema en virtud de este articulo. La primera in-
tervencion estara limitada a cinco minutos y la segunda
a tres minutos; en cualquier caso, los representantes
procurardn que sus intervenciones sean lo mas breves
posible.

Articulo 25
Aplazamiento del debate

El representante de cualquier Estado que participe
en la Conferencia podra proponer en cualquier mo-
mento el aplazamiento del debate sobre el asunto que
se esté discutiendo. La autorizacion para hacer uso de
la palabra sobre la mocidén solamente se concedera a
dos representantes que estén a favor del aplazamiento y
a dos que se opongan a ¢l, después de lo cual la mo-
cién, con sujecion a lo dispuesto en el articulo 28, se
sometera inmediatamente a votacion.

Articulo 26
Cierre del debate

El representante de cualquier Estado que participe
en la Conferencia podra en cualquier momento propo-
ner el cierre del debate sobre el tema que se esté discu-
tiendo, aun cuando otro representante haya manifestado
su deseo de hacer uso de la palabra. La autorizacion
para hacer uso de la palabra sobre la mocion solamente
se concederda a dos representantes que se opongan al
cierre, después de lo cual, la mocidén, con sujecion a lo
dispuesto en el articulo 28, se sometera inmediata-
mente a votacion.

Articulo 27
Suspension o levantamiento de la sesién

Con sujecion a lo dispuesto en el articulo 38, el
representante de cualquier Estado que participe en la
Conferencia podra proponer en cualquier momento la
suspension o el levantamiento de la sesion. Con suje-
cion a lo dispuesto en el articulo 28, tales mociones se
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someteran inmediatamente a votacion sin discusion

previa.

Articulo 28
Orden de las mociones

Las mociones que a continuacién se mencionan
tendran preferencia, en el orden que se indica, sobre
todas las propuestas o mociones presentadas:

a)  Suspension de la sesion;
b) Levantamiento de la sesion;

c¢) Aplazamiento del debate sobre el asunto
que se esté discutiendo;

d) Cierre del debate sobre el asunto que se esté
discutiendo.

Articulo 29
Presentacion de propuestas y enmiendas
de fondo

Normalmente las propuestas y las enmiendas de
fondo se presentaran por escrito al Secretario General o
su representante designado, quien distribuird copias de
ellas a todas las delegaciones. A menos que la Confe-
rencia decida otra cosa, las propuestas de fondo no se
discutiran ni seran objeto de una decision hasta trans-
curridas por lo menos 24 horas desde la distribucion de
las copias en todos los idiomas de la Conferencia a to-
das las delegaciones. No obstante, el Presidente podra
autorizar la discusion y el examen de enmiendas, inclu-
so cuando esas enmiendas no se hayan distribuido o se
hayan distribuido el mismo dia.

Articulo 30
Retiro de propuestas y mociones

El autor de una propuesta o una mocion podra re-
tirarla en cualquier momento antes de que haya sido
objeto de una decision, a condicion de que no haya sido
enmendada. Cualquier representante podra presentar de
nuevo una propuesta o una mocion asi retirada.

Articulo 31
Decisiones sobre cuestiones de competencia

Con sujecion a lo dispuesto en el articulo 28, toda
mocién que requiera una decision sobre la competen-
cia de la Conferencia para pronunciarse sobre una pro-
puesta que le haya sido presentada sera sometida



A/CONF.198/2

a votacion antes de que se tome una decision sobre la
propuesta de que se trate.

Articulo 32
Nuevo examen de las propuestas

Ninguna propuesta que haya sido aprobada o re-
chazada podra ser examinada de nuevo, a menos que la
Conferencia asi lo decida por mayoria de dos tercios de
los representantes presentes y votantes. Sobre una mo-
cion de nuevo examen so6lo se concederd la palabra a
dos oradores opuestos al nuevo examen, después de lo
cual la mocion se sometera inmediatamente a votacion.

VII. Adopcion de decisiones

Articulo 33
Acuerdo general

La Conferencia hara lo posible por que todas sus
decisiones se tomen por acuerdo general.

Articulo 34
Derecho de voto

Cada Estado participante en la Conferencia tendra
un voto.

Articulo 35
Mayoria necesaria

1.  Con sujecion a lo dispuesto en el articulo 33, las
decisiones de la Conferencia se tomaran por mayoria de
dos tercios de los representantes presentes y votantes.

2. Salvo que en el presente reglamento se disponga
otra cosa, las decisiones de la Conferencia sobre todas
las cuestiones de procedimiento se tomaran por mayo-
ria de los representantes presentes y votantes.

3. Cuando haya que determinar si una cuestion
es de procedimiento o de fondo, el Presidente de la
Conferencia decidira al respecto. Toda apelacion de esa
decision se someterd a votacion inmediatamente y la
decision del Presidente prevalecera a menos que sea
revocada por la mayoria de los representantes presentes
y votantes.

4.  En caso de empate la propuesta o la mocion se
consideraré rechazada.

Articulo 36
Significado de la expresion “representantes
presentes y votantes”

A los efectos del presente reglamento, se entende-
ra que la expresion “representantes presentes y votan-
tes” significa los representantes que votan a favor o en
contra. Los representantes que se abstengan de votar
seran considerados no votantes.

Articulo 37
Procedimiento de votacion

1.  Salvo en el caso previsto en el articulo 44, la
Conferencia tomara decisiones mediante votacion a
mano alzada, pero si un representante pide votacion
nominal, ésta se efectuard siguiendo el orden alfabético
inglés de los nombres de los Estados participantes en la
Conferencia, comenzando con la delegacion cuyo
nombre haya sacado a la suerte el Presidente. En todas
las votaciones nominales se anunciara el nombre de ca-
da uno de los Estados y su representante contestara

“si”, “no” o “abstencion”.

2. Cuando la votacion en la Conferencia se realice por
un medio mecanico, la votacién a mano alzada sera sus-
tituida por una votacion no registrada y la votacion nomi-
nal por votacion registrada. Todo representante podra so-
licitar una votacion registrada, que se efectuara sin anun-
ciar los nombres de los Estados participantes en la Confe-
rencia, a menos que un representante solicite otra cosa.

3. E1 voto de cada Estado participante en una vota-
cion nominal o en una votacion registrada se consigna-
rd en el acta o el informe de la sesion.

Articulo 38
Normas que deben observarse durante
la votacion

Después que el Presidente haya anunciado que
comienza la votaciéon, ningun representante podra inte-
rrumpirla, salvo cuando se trate de una cuestion de or-
den relativa al proceso de votacion.

Articulo 39
Explicacién de voto

Los representantes podran hacer declaraciones
breves, que consistan solamente en una explicacion de
sus votos, antes de comenzar la votacion o después de
terminada ésta. El Presidente podra limitar la duracion
de estas explicaciones. E1 representante de un Estado
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que patrocine una propuesta o una mocién no haré uso
de la palabra para explicar su voto sobre la misma, a
menos que haya sido enmendada.

Articulo 40
Divisién de las propuestas

Todo representante podra pedir que las partes de
una propuesta sean sometidas a votacion separada-
mente. Si algin representante se opone, se someterd a
votacion la mocidon de division. La autorizacion para
hacer uso de la palabra sobre la mociéon se concedera
solamente a dos representantes que estén a favor de la
division y a dos que se opongan a ella. Si la mocion es
aceptada, las partes de la propuesta que posteriormente
sean aprobadas se someteran a la Conferencia para que
¢ésta decida sobre la totalidad. Si todas las partes dispo-
sitivas de la propuesta han sido rechazadas, se conside-
rard que la propuesta ha sido rechazada en su totalidad.

Articulo 41
Enmiendas

Se considerara que una propuesta es una enmien-
da a otra propuesta si solamente entrafia una adicion o
supresion o una modificacion de parte de esa propues-
ta. Salvo que se indique otra cosa, se considerara que,
en el presente reglamento, el término “propuesta” in-
cluye las enmiendas.

Articulo 42
Orden de votacion de las enmiendas

Cuando se presente una enmienda a una propues-
ta, se votard primero sobre la enmienda. Cuando se
presenten dos o mas enmiendas a una propuesta, la
Conferencia votard primero sobre la enmienda que se
aparte mas, en cuanto al fondo, de la propuesta origi-
nal, y luego sobre la enmienda que, después de la vota-
da anteriormente, se aparte mas de dicha propuesta, y
asi sucesivamente hasta que se haya votado sobre todas
las enmiendas. Sin embargo, cuando la aprobaciéon de
una enmienda implique necesariamente el rechazo de
otra enmienda, esta Gltima no sera sometida a votacion.
Si se aprueban una o mas de las enmiendas, se pondra
luego a votacion la propuesta modificada.

Articulo 43
Orden de votacion de las propuestas

1. Cuando dos o mas propuestas, que no sean en-
miendas, se refieran a la misma cuestion, se votara sobre
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ellas en el orden en que fueron presentadas, a menos
que la Conferencia decida otra cosa. Después de cada
votacion sobre una propuesta, la Conferencia podra de-
cidir si ha de votar o no sobre la propuesta siguiente.

2. Las propuestas revisadas se someteran a votacion
en el orden en que se presentaron las propuestas origi-
nales, a menos que la revision se aparte sustancial-
mente de la propuesta original. En tal caso, se entende-
ra que la propuesta original ha sido retirada y la pro-
puesta revisada se considerara una nueva propuesta.

3. Toda mocién encaminada a que la Conferencia no
se pronuncie sobre una propuesta se someterd a
votacion antes de que se tome una decision sobre esa
propuesta.

Elecciones
Articulo 44

Todas las elecciones se efectuaran por votacion
secreta a menos que, de no haber objeciones, la Confe-
rencia decida no celebrar votacion en caso de acuerdo
respecto de un candidato o una lista de candidatos.

Articulo 45

1.  Cuando hayan de cubrirse al mismo tiempo y en
las mismas condiciones uno o mas puestos electivos,
quedaran elegidos, en un numero no mayor al de esos
puestos, los candidatos que obtengan en la primera vo-
tacion la mayoria de los votos emitidos y el mayor nu-
mero de votos.

2. Si el nimero de candidatos que obtienen esa ma-
yoria es inferior al nimero de puestos por cubrir, se
procedera a votaciones adicionales para llenar los
puestos restantes. La votacion estara restringida a los
candidatos que hayan obtenido el mayor numero de
votos en la votacion anterior, en un nimero no superior
al doble de los puestos por llenar.

VIII. Organos subsidiarios

Articulo 46
Comision Principal

La Conferencia podra establecer una Comision
Principal segun sea necesario, que podra constituir
subcomisiones o grupos de trabajo.
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Articulo 47
Representacion en la Comision Principal

Cada Estado participante en la Conferencia y la
Comunidad Europea podran tener un representante
en la Comisién Principal establecida por la Conferen-
cia. Para esta Comision cada Estado podra designar los
representantes suplentes y consejeros que considere
necesarios.

Otras comisiones y grupos de trabajo
Articulo 48

1. Ademas de la Comisiéon Principal antes mencio-
nada, la Conferencia podré establecer las comisiones y
grupos de trabajo que considere necesarios para el de-
sempefio de sus funciones.

2. Las comisiones podran constituir subcomisiones
y grupos de trabajo.

Articulo 49

1.  Los miembros de las comisiones y grupos de tra-
bajo de la Conferencia a que se hace referencia en el
parrafo 1 del articulo 48, seran designados por el Presi-
dente con sujecion a la aprobacion de la Conferencia, a
menos que ésta decida otra cosa.

2. Los miembros de las subcomisiones y grupos de
trabajo de las comisiones seran designados por el Pre-
sidente de la comision de que se trate, con sujecion a la
aprobacion de la comision, a menos que ésta decida
otra cosa.

Articulo 50
Mesas de las comisiones, subcomisiones
y grupos de trabajo

Excepto si en el articulo 6 se dispone otra cosa,
cada comisién, subcomision y grupo de trabajo elegira
su propia Mesa.

Articulo 51
Quoérum

1. El Presidente de la Comision Principal podra de-
clarar abierta la sesion y permitir el desarrollo de los
debates cuando estén presentes los representantes de
por lo menos un cuarto de los Estados participantes en
la Conferencia. Se requerira la presencia de represen-
tantes de la mayoria de los Estados participantes para
tomar cualquier decision.

2. Constituira quérum una mayoria de los represen-
tantes miembros de la Mesa de la Conferencia o de la
Comision de Verificacion de Poderes o de cualquier
comision, subcomisioén o grupo de trabajo, a condicion
de que sean representantes de Estados participantes.

Articulo 52
Miembros de la Mesa, direccion de los debates
y votaciones

Los articulos que figuran en las secciones II, VI
(excepto el articulo 19) y VII supra se aplicaran, muta-
tis mutandis, a las deliberaciones de las comisiones,
subcomisiones y grupos de trabajo, con las excepciones
siguientes:

a) Los Presidentes de la Mesa de la Conferen-
cia y de la Comisioén de Verificacion de Poderes, asi
como los Presidentes de las comisiones, subcomisiones
y grupos de trabajo, podran ejercer el derecho de vo-
to, a condiciéon de que sean representantes de Estados
participantes;

b) Las decisiones de las comisiones, subcomi-
siones y grupos de trabajo se tomaran por mayoria de
los representantes presentes y votantes, pero el nuevo
examen de una propuesta o una enmienda requerira la
mayoria establecida en el articulo 32.

IX. Idiomas y actas

Articulo 53
Idiomas de la Conferencia

E1 arabe, el chino, el espaifiol, el francés, el inglés
y el ruso seran los idiomas de la Conferencia.

Articulo 54
Interpretacion

1. Los discursos pronunciados en un idioma de la
Conferencia se interpretaran a los demas idiomas.

2. Cualquier representante podrd hacer uso de la
palabra en un idioma distinto de los de la Conferencia
si su delegacion proporciona la interpretacion a uno de
los idiomas de la misma.

Articulo 55
Idiomas de los documentos oficiales

Los documentos oficiales de la Conferencia se
distribuiran en los idiomas de la Conferencia.
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Articulo 56
Grabaciones sonoras de las sesiones

Se efectuaran y conservaran grabaciones sonoras
de las sesiones de la Conferencia y de la Comisiéon
Principal de conformidad con la practica de las Nacio-
nes Unidas. A menos que la Conferencia o la Comision
Principal decida otra cosa, no se haran grabaciones de
las sesiones de ningin grupo de trabajo.

X. Sesiones publicas y sesiones
privadas

Principios generales
Articulo 57

Las sesiones plenarias de la Conferencia y las se-
siones de las comisiones serdn publicas, a menos que el
organo interesado decida otra cosa. Todas las decisio-
nes que tome el pleno de la Conferencia en una sesion
privada se anunciaran en una de las primeras sesiones
publicas del pleno de la Conferencia.

Articulo 58

Como norma general, las sesiones de la Mesa de
la Conferencia, las subcomisiones o los grupos de tra-
bajo se celebraran en privado.

Articulo 59
Comunicados de las sesiones privadas

A1l final de una sesion privada, el Presidente del
organo de que se trate podra emitir un comunicado de
prensa por conducto del Secretario General del repre-
sentante designado de éste.

XI. Otros participantes y observadores

Articulo 60

Representantes de entidades, organizaciones
intergubernamentales y otras entidades que han
recibido una invitaciéon permanente de la
Asamblea General para participar en calidad
de observadores en las reuniones y en los
trabajos de todas las conferencias
internacionales convocadas bajo sus auspicios

Los representantes designados por entidades, or-
ganizaciones intergubernamentales y otras entidades
que han recibido una invitacion permanente de la
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Asamblea General para participar en las reuniones y en
los trabajos de todas las conferencias internacionales
convocadas bajo sus auspicios tendran derecho a parti-
cipar como observadores, sin voto, en las deliberacio-
nes de la Conferencia, de la Comision Principal Yy,
cuando proceda, de cualquier otra comision o grupo de
trabajo.

Articulo 61
Representantelj de los organismos
especializados

Los representantes designados por los organismos
especializados podran participar, sin voto, en las deli-
beraciones de la Conferencia, de la Comision Principal
y, cuando proceda, de cualquier otra comisién o grupo
de trabajo sobre cuestiones comprendidas en el ambito
de sus actividades.

Articulo 62
Representantes de otras organizaciones
intergubernamentales

Salvo en los casos en que en el presente regla-
mento se disponga expresamente otra cosa con respecto
a la Comunidad Europea, los representantes designados
por otras organizaciones intergubernamentales invita-
das a la Conferencia podran participar como observa-
dores, sin voto, en las deliberaciones de la Conferencia,
de su Comision Principal y, cuando proceda, de cual-
quier otra comision o grupo de trabajo sobre cuestiones
comprendidas en el ambito de sus actividades.

Articulo 63
Representantes de 6rganos interesados
de las Naciones Unidas

Los representantes designados por 6rganos intere-
sados de las Naciones Unidas podran participar como
observadores, sin voto, en las deliberaciones de la Con-
ferencia, de su Comision Principal y, cuando proceda, de
cualquier otra comisién o grupo de trabajo sobre cues-
tiones comprendidas en el ambito de sus actividades.

a A los efectos del presente reglamento, la expresion
“organismos especializados” incluye al Organismo
Internacional de Energia Atdémica, la Organizacion
Mundial del Turismo, la Organizacién Mundial del
Comercio, la Comision Preparatoria de la Organizacion
del Tratado de prohibicion completa de los ensayos
nucleares y la Organizacion para la Prohibicion de las
Armas Quimicas.
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Articulo 64
Representantes de organizaciones
no gubernamentales

Las organizaciones no gubernamentales invitadas
a la Conferencia podran designar representantes que
asistan como observadores a las sesiones publicas de la
Conferencia y de su Comision Principal.

Articulo 65
Representantes de entidades del sector
empresarial

Las entidades del sector empresarial invitadas a
participar en la Conferencia podran designar represen-
tantes que asistan como observadores a las sesiones
publicas de la Conferencia y de su Comisidn Principal.

Articulo 66
Miembros asociados de las comisiones
regionales

Los representantes designados par los miembros
asociados de las comisiones regionales” podran partici-
par como observadores, sin voto, en las deliberaciones
de la Conferencia, de su Comision Principal y, cuando
proceda, de cualquier otra comision o grupo de trabajo.

Articulo 67
Exposiciones escritas

Las exposiciones escritas que presenten los repre-
sentantes designados a que se refieren los articulos 60
a 66 seran distribuidas por la secretaria a todas las de-
legaciones en las cantidades y en los idiomas en que se
proporcionen a la secretaria en el lugar de celebracion
de la Conferencia, siempre que las exposiciones pre-
sentadas en nombre de una organizaciéon no guberna-
mental o entidad empresarial sean sobre asuntos en que
esa organizacion tenga competencia especial y se rela-
cionen con la labor de la Conferencia.

5 Samoa Americana, Anguila, Aruba, Islas Virgenes
Britanicas, Commonwealth de las Islas Marianas
Septentrionales, Islas Cook, Polinesia Francesa, Guam,
Montserrat, Antillas Neerlandesas, Nueva Caledonia,
Niue, Puerto Rico e Islas Virgenes de los Estados
Unidos.
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XII. Suspension y enmienda
del reglamento

Articulo 68
Procedimiento de suspension

La Conferencia podra suspender la aplicacion de
cualquiera de los articulos del presente reglamento a
condicion de que la propuesta relativa a la suspension
haya sido notificada con 24 horas de antelacion, lo cual
podra excusarse si ningun representante se opone. Toda
suspension de esta indole se limitard a un propdsito es-
pecifico y declarado y al periodo necesario para lograr
ese proposito.

Articulo 69
Procedimiento de enmienda

El presente reglamento podra ser enmendado
por decision de la Conferencia adoptada por mayoria
de dos tercios de los representantes presentes y votan-
tes, previo informe de la Mesa acerca de la enmienda
propuesta.
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